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Mi estimado amigo,

acuso recibo de su atta. de fecha 18 de Noviembre ppdoe.
y mucho agradezco Sus afectuosos saludos y felicitaciones.Dias antes y por
jntermedio de la Sociedad de Autores Peatrales de Chile,habfa tenido oportu-
nidad de recibir el excelente 1ibro de Teatro Mexicano editado por Aguilar,
lo que le agradezco mucho.Alln no he podido retirar de aduanas su iltimo en=-
vio y estoy esperando ansioso &e que él llegue a mis manos.

’Como siempre }a magnifica actividad que despliega la Unidn
de Autores Mexicanos,junto con 1lenarme de satisfaccidn me hace ponerme envi=-
diosoiCémo quisiera que en Chile nuestra Sociedad de Autores pudieram editar
las obras en la forma como Uds. lo hacen ¥y patrocinar temporadas como la que
me da cuenta que se esté realizando en el Teatro Fabregas.Desde ya,les deseo
un éxito enorme en esta encomiable iniciativa

Ahora,quigsiera pasar a darle cuenta de un hecho acaecido en
Santiago que ha resultado muy desagradable.El Sr. José Bohr anuncid que habia
adquirido en Mexico los derechos de "Las Cosas Simples" de Héctor Mendoza Jy
prepard su estreno con un grupo de muchachos sin antecedentes artfsticos,en
su mayorfa,en un café de esta capital.Quienes asistimos a ese estreno,no pu-
dimos menos qué sentirnos defraudados,no sb6lo por la interpretacidn,sino por
1a obra misma.Al terminar la representacidn,los erfticos teatrales se aleja-
rén del Café haciendo comentarios nada ®e favorables para el Teatro Mexicano.
Yo,que sabfa el &xito que esta comedia habia tenido en Ciudad de México y
que habia sido distinguido con el premio del los ceriticos mexicanos,estaba
totalmente desorientado.llegando a casa,gonsulté el volumen N° 27 del "Teatro
Mexicano del Siglo XX" que Ug, tan gentiZnente me obsequid y,con estupor,ad-
verti{,leyendo "Las Cosas Simples",que la obra habia sido tergiversada.ralta-
ba una escena que,en mi concepto,era importante,se agragaban parlamentos a
otra y se habfan realizadc tales cortes a los parlamentos que los persona=-
jes perdfan toda su calidad dramidtica.Agréguese a eso que en los parlamentos
se habfay insertado propagandag a determinadas bebidas y hasta a una Agencia



de Loteria,cambiando,para este efecto,al personaje de la adivirna por una
vendedora de nfimeros de loteria.

Al dfa siguiente,advertf &e lo sucedido a algunos criticos teatrales amigos
presténdole el texto de "Las Cosas Simples" que estabam en mi poder. Le remito
adjunto a la presente,recorte de las eriticas de Hans Ehrmann del diario nhig
Nacién",Antonio Romera (Critilo) de "E1 Mercurio";Darfo Carmona de Revista
"Ercilla" y mfa de Revista "Eeran".0 sea,de las publicaciones mis importantes
de Santiago.

Al actuar como lo hice,tuve presente el prestigio del teatro mexicano que
se veia amenazado por esta versidn desfigurada de una obra g de la que es
autor uno de los dramaturggos jovenes de mayor valor en México.No es ésta,por
lo demés,una actitud desinteresada.Tengo la convicciln que el teatro chileno,
el mexicano,el argentino,el uruguayo ¥ el de cualguiera nacidn latinoameriecana
progresara efectivamente,cuando pueda haber un efectivo intercambio de obras
entre estos paises y que pensemos,mds ques en términos nacionales,en términos
de continente.Creo firmememente que es necesaric defender al teatro latinoa=-
mericano porque la finica forma de que los autores podamos ampliar nuestro ra-
dio de acecidn es gffhuestraa obras circulaf por todos los paises de latinoame
rica y se logre,asi,romper el nito de "lo europeo’ o "lo norteamericano,

Por filtimo,amigo Robledo,hay una situacidn personal.Cuando en Mexico se
representd mi comedia "Mi Mujer Necesita Marido" sucedid algo semejante.Seglin
las notiecias que obras en mi poder,el director de la obra -compatriota mfio -
engrosd las situaciones,la hizo chabacana,agregd parlamenics y escenas y su-
primid otros.Bs cierto,que aguello fué un &xito de pliblico,pero un autor lo
que necesita es mis que "ese exito",el respeto por lo que ha escrito.No qui=-
se que Héctor Mendoza quedara en Chile con la famé?ﬁie me temo -por publicacig
nes que sec hicieron alld cuando se estrend mi comedia - quedé yo en México.

Pues bien,los criticos que leyeron el texto original tuvieron la misma im-
presién mfa referente a que la pieza habia sido torpemente desfigurada.Ahf le
envfo las opiniones publicadas en "Ercilla" y 'la Nacidn'" para acreditarlo.

Jposé Bohr no se ha quedado tranquilo,por supuesto,y en audiciones radiales
ha manifestado:

a) Que 81 recibilé de la Unidn Nacional de Autores de Mexico un texto 'adap
tado"para ser representado en un café.

b) Que &1 se ha limitado a cortar una escena =-la de "La Loca' - y determi-
nados parlamentos entre el norteamericano y la prostituta,

¢) Oue el texto para teatro de "Las Cosas Simples"¢§ifiere grandemente del



texto adaptado "para ser representado en el café" y de ahf las diferencias que
los crfticos anotaron entre su versidn y el de la obra impresa que corresponde

al "texto para teatro'.

Mis conocimientos de la técnica del drama como dramaturgo y como eritico
teatral,me hacen pensar que una ddapatacidn "para el café",sblo ha podido signi-
ficar ciertas modificaciones en la mecinica de la representacidn,pero que,en
modo alguno,era procedente restarle a los personajes la consistencia dramatica
que ellos tienen en la obra origihal,

Por otra parte,me basta la confesidn de Bohr de haber cortado una escena y
ciertos parlamentos,para considerar esto un atropello al autor,si es que esto
se ha hecho sin su consentimientc,

En estas circunstancias,y con el objeto de saber a ciencias ciertas en qué
terreno piso y hasta que punto son fundadas mis acusaciones a Bohr de haber
tergiversado "Las Cosas Simples'",mucho le agradeceré a Ud., se sirva informarme,
a la mayor brevedad posible,sobre los siguientes puntos:

12 (Hay una adaptacidn de "Las Cosas Simples" para ser representada en café?
2° (Esta adaptacidn difiere grandemente del texto publicado por Fondo de

Cultura Econdmica?

3% (Ha sido autorizado el Sr. José& Bohr pars hacer cortes o agregados a "Las
Cosas Simples" sea por su autor o por la Unibén de Autores y que no se re=-
fieran a la necesaria translacibn de modismos mexicanos a chilenos?

4o (En la representacidn que sce hace de "Las Cosas Simples" en el Café de
la Concordia,se incluyen dentro de los parlamentos propaganda a las
bebidas que se suponen consumen los protagonistas? ¢Ha sido autorizado

el Sr, Bohr para insertar esta propaganda

Mucho le agradeceri,mi amigo Robledo,informarme sobre estos puntos.
Con la mejor buena fe he selido en defensa de una obra de un colega me::icano,
Réro ante las declaraciones de Bohr me asalta la duda si no estarfe equivocado
fgha actuado con la anuencia del autor o de la Unién de Autores de Mexico.En
todo caso,le ascguro,ia experiencia ha sido muy lamentable.

Igualmente -y sin la urgencia de las consultas que formulo - me gus-
tarfa conocer la adaptacién de "bas Cosas Simples" & para ser representadas en
un café,porque,insisto,tengo la seguridad que Mendoza no pudo hacer una adapta=
¢ibn como la que s& presencid en Santiago de Chile.

Quisiera que me excusara por esta larga carta y por las molestias
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